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KONINKRIJK BELGIE 

ADVIES Vl.N DE RJ..t~D Vlj,N ST:~TE 

-------------------------~~~ 

De Ri./~D VAN STA TE, afdeling 
wetgeving, tweede kame r, de 1ge 

December 1949 door de Minister van 
Economische Zaken en Middenstand 

verzocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van ministoriecù 

.,esluit houdende opheffing van het 
ministerieel besluit van 29 Januari 

1948 betreffende lB t vervaf'crc1igen 
van melkbro od,· heeft ter zit tinu b 

van 22 December, 1949 het volgend 
advies gegeven: 

- l - VVV. 

ROY.\UME DE BELGIQUE 

11.VIS DU CONSEIL D'ETll.T 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, deuxième chambre; 
saisi par le Ministre des Lffaires 
économiques et des Classes moyen­ 

nes, le 19 décembre 1949, d'une de­ 
mande d'avis sur un projet d'arrêté 

ministériel abrogeant Itarr~té 
ministériel du 29 janvier 1948~ 

relatif à la fabrication du pain 
au lait, a donné en aa séance dM 

22 décembre 1949 l'avis suivant: 
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Artikel l dient te worden aangevuld met de vermelding 
va~ artikel 2 van het ministerieel besluit van 22 April 1948, 
dat het ministerieel besluit van 29 Januari 1948, waarvan de 
opheffing wordt voorgesteld, heeft gewijzigd. , 

rfien stelle artikel l dus als volgt : 

Artikel 1.- Het ministerieel besluit van 29 Januari 1948 ..... -- .... -- 
betreffende het vervaardigen van melkbrood, Bewijzigd ~ij 
artikel 2 van het ministerieel besluit van 22 April 1948J 
houdende afschaf'fing van de rantsoenering der inlandse zuivel­ 
producten en reglementering van de bevoorrading der verbrui­ 
kers in ingevoerde boter, is opgeheven. 

Verder zijn bij het ontwerp geen opmerkingen te m.;:l.ken. 

Il Y aurait lieu de compléter l'article 1er par la men­ 
tion de l'article 2 de l'arr~té ministériel du 22 avril 1948, 
qui a modifié l'arr~té ministériel du 29 janvier 19!~8, dont 
l'abrogation est proposée. 

L'article 1er devrait, dès lors, ~tre rédigé comme suit: 

Article ler,- L'arr8té ministériel du 29 janvier 1948 relatif -------- 
à la fabrication du pain au lait, modifié par 11 article 2 de 
llarr~té ministériel du 22 avril 19481 sUP2rimant le ration­ 
nement _des produi tG laitiers indigènes et réglementant l'ap­ 
}2rovisionnerr:e nt ... des consommateurs en beurre importé, est abro­ 
gé. 

Le projet n'appelle pas d'autres observations. 
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Waren aanwezig : 

De Heren '1 D~ DECLEIRE; 
Messieurs 

() (IJ CUi,I:TTE, 
fI. BUC:.r; 

J. V"', UTH IER; 

L. FREDERICQ, 

J. CYPRES, 

De overeenstemming tussen 
de Ne der Iundae en de Franse 
tekst werd nagez; en onder 
toezicht van de H.DECLEIRE. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 
(get.) J. CYPRES 

- :3 - 

Etaie nt pré se nt s : 

raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
présidont 

raadsh~ ven State 
cons eillers d'Etat 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving 
assesseurs de la section de 
législation 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier, .. 

La concordance entre la version 
née r'Landaá se et la version :fran - 
caise a été vérifiée sous 10 con­ 
tröle de M. DECLEIRE. 

DE VOORZITiJ.:ER LE PRESIDElJT," 
(get.) D. DI:CLEIRE 

uitgifte afgelevord aan de H. Minister 
ÏI éxpédition délivrée à M. le Ministre 
van Economische Zaken en Middenstand~ 
des Affaires économiques et dos Classes moyennes. 

De Januari 1950. Le jccnvie r 1950. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,' 

K. iYlEES. 


